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TRADUCCION FRANCES - ESPAÑOL 
 

 

Francés 

 

Español 

Idioma natal 
 

2015 – DELE C2 – (82,47/100) 
Instituto Cervantes 
 
2015 – Español C1 - Matrícula de Honor (9,6)  
Instituto de Idiomas de Sevilla 
 

Inglés 2015 – Certificate in Advanced English (C1, score 187)  

 
2015 – First Certificate in English (B2, score 171)  
 
1995 – University of North London 
Semestre de estudios en Londres durante mi carrera en la Escuela Superior de 
Negocios, en el marco de acuerdos inter-universitarios. Además, el inglés era el 
idioma de trabajo con los equipos de iStark en Canadá. 

  

 

2015/17 Master en Traducción e Interculturalidad 
 

Universidad de Sevilla 
 

Asignaturas destacadas: traducción literaria FR-ES, traducción periodística 
FR-ES, subtítulos y doblaje, nuevas tecnologías SDL Trados (Studio y 
Multiterm 2015). 
 

Prácticas: con VSF Justicia Alimentaria Global (traducción al francés de los 
documentos de presentación de la asociación y de solicitud de financiación 
de proyectos a entidades colaboradoras). 
 

Trabajo de fin de master: Análisis y traducción del francés al español del 
discurso político en L’avenir en commun – Le programme de la France 
insoumise et son candidat Jean-Luc Mélenchon 
 
Obtención del título en junio del 2017. 

 

 

1996-97 Diploma de Estudios Superiores en Gestión de la Calidad Total 

(D.E.S.S.), Master Europeo en TQM 

Universidad de Versailles – St Quentin-en-Yvelynes (92), Centro 
representante de la EFQM (Fundación Europea para la Gestión de la 
Calidad) en Francia 
 

 

 

Idiomas 

 

Formación 
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1993-96 Escuela Superior de Negocio de Rennes (E.S.C) 

Diploma visado por la Open University (Equivalencia Diploma Postgrado) 
Especialización en marketing de servicios 

 
 

 

 

2001/2002 ISTARK (filial canadiense del grupo cementero 
Holcim basada en Toronto)  

 

Canadá / Europa 

Responsable de seguimiento de proyectos en Europa (European Project Manager) 

 Gestión de los proyectos e-business (Cemento y Hormigón) para las empresas Belga 
(Bruselas – febrero 2001 / abril), francesa (Paris / Lille – mayo 2001 / agosto) y española 
(Sevilla / Madrid – septiembre 2001 / abril 2002) 
 Planificación y coordinación entre los equipos locales (requerimientos usuarios / 

desarrollo SAP) y iStark (desarrollo SeeBeyond / BroadVision) 
 Requerimientos locales (análisis funcional) 
 Pruebas funcionales y coordinación de los UAT. 
 Soporte (mayo 2002 / noviembre) 
 Gestión de los defectos (SAP / SeeBeyond / BroadVision) y nuevos requerimientos. 

 

 

 

1998/2001 SOGESSUR (filial de seguros de la Société 
Générale, banca francesa)  

 

Rueil-Malmaison (92) 

Asistente de Analista de sistemas (1999 / 2001) 

 Proyecto “Siniestros”: análisis funcional para la herramienta “front office” de gestión de 
siniestro de la plataforma telefónica (Lotus Notes), pruebas y formación de los usuarios. 

 
Responsable de estudios en organización y gestión de la calidad (1998 / 1999) 

 Puesta en marcha de la metodología para los gestión de proyectos informáticos (tareas de 
los equipos, procedimientos y documentos) 

 Actualización de los procedimientos “business”  (libro blanco) de las plataformas telefónicas  
(Contratos, Siniestros) 

 
 
 
 
 
Microsoft Office, Microsoft Project, Internet, Trados 

 

 

Experiencia 

profesional 

 

Ofimática 


